CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER
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Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud
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Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010059

Mfr. No.: 90148

Cartridge: 8 mm Mauser (8 x 57 mm Mauser)

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 734307901486

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungen fiir CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Trimmen von
Hulsen auf die richtige Lange und beim Begradigen des Fallmunds zu helfen. Um eine sichere und ordnungsgemaie
Nutzung dieses Produkts zu gewébhrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgféltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies das Produktmanual immer sorgfaltig vor der Nutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt vor der Nutzung auf Schaden oder Mangel.

Verwende das Produkt immer in einem gut beliifteten Bereich.

Nutze das Produkt nicht fiir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Wenn du wahrend der Nutzung auf Probleme st6i3t, stoppe sofort und konsultiere das Manual oder suche
Unterstitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass das Case Length Gauge mit der spezifischen Patrone, die du verwendest (8 mm Mauser),
kompatibel ist.

Verwende das Gauge nur mit dem empfohlenen Cutter und Lock Stud des Herstellers.

Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wie z. B. eine Schutzbrille.

Halte Hande und Koérper wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Wirksamkeit beeintrachtigen kann.
Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Schaden
oder Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich des Case Length Gauge, Cutter und Lock Stud.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Verwendung des Case Length Gauge

Setze die Hilse in das Gauge ein und achte darauf, dass sie korrekt sitzt.
Befestige den Cutter und den Lock Stud gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Drehe den Cutter, um die Hilse auf die gewiinschte Lange zu trimmen.

Entferne die Hilse aus dem Gauge und tberprife sie auf korrektes Trimmen.

3. Nach der Nutzung

® Reinige das Case Length Gauge nach jeder Nutzung, um Rlckstande oder Ablagerungen zu
entfernen.

® Bewahre das Gauge in der Originalverpackung oder einem sicheren Behdlter auf, um Schéden zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Teile geméR den drtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill, es sei denn, dies wird von den &rtlichen Richtlinien vorgeschrieben.
® Ziehe in Betracht, Komponenten, wo méglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem
Produkt bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, trédgst du dazu bei, eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinem CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER zu
gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir Sicherheit und ordnungsgeméaRe Nutzung.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER

Introduction

Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
8X57 MAUSER. This product is designed to help you trim cases to the correct length and square the case mouth
effectively. To ensure safe and proper use of this product, please read and follow the safety guidelines outlined in
this document.

General Safety Guidelines

Always read the product manual carefully before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage or defects before use.

Always use the product in a wellventilated area.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

If you experience any issues during use, stop immediately and consult the manual or seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the case length gauge is compatible with the specific cartridge you are using (8 mm Mauser).
Use the gauge only with the appropriate Cutter and Lock Stud as recommended by the manufacturer.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the product.

Keep hands and body clear of moving parts during operation.

Do not modify the product in any way, as this can compromise safety and effectiveness.

Store the product in a dry and safe place when not in use to prevent damage or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including the case length gauge, Cutter, and Lock Stud.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Using the Case Length Gauge

Insert the case into the gauge, ensuring it is seated correctly.

Attach the Cutter and Lock Stud according to the manufacturer's instructions.
Rotate the Cutter to trim the case to the desired length.

Remove the case from the gauge and inspect it for proper trimming.

3. PostUse Care

® Clean the case length gauge after each use to remove any debris or residue.
® Store the gauge in its original packaging or a safe container to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste unless specified by local guidelines.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER, please refer to the manufacturer's contact information provided

with the product.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER. Thank you for your attention

to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MEDIDOR
DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER

Introduccion

Gracias por elegir el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER. Este producto esta disefiado para ayudarte a recortar los casos a la longitud
correcta y nivelar la boca del cartucho de manera efectiva. Para asegurar un uso seguro y adecuado de este
producto, por favor lee y sigue las pautas de seguridad que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee el manual del producto cuidadosamente antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafos o defectos antes de usarlo.

Siempre utiliza el producto en un area bien ventilada.

No utilices el producto para ningun propésito que no sea el uso previsto.

Si experimentas algun problema durante el uso, detente de inmediato y consulta el manual o busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el medidor de longitud de caso sea compatible con el cartucho especifico que estas
utilizando (8 mm Mauser).

Usa el medidor solo con el Cutter y el Lock Stud apropiados segun lo recomendado por el fabricante.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el producto.

Mantén las manos y el cuerpo alejados de las partes méviles durante la operacion.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y efectividad.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para prevenir dafios o accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el medidor de longitud de caso, Cutter y Lock
Stud.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Usando el Medidor de Longitud de Caso

Inserta el caso en el medidor, asegurandote de que esté colocado correctamente.
Conecta el Cutter y el Lock Stud de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Gira el Cutter para recortar el caso a la longitud deseada.

Retira el caso del medidor e inspeciona para verificar el recorte adecuado.

3. Cuidado Posterior al Uso

® |Limpia el medidor de longitud de caso después de cada uso para eliminar cualquier residuo o
suciedad.
* Almacena el medidor en su embalaje original o en un contenedor seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier parte dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica a menos que lo especifiquen las pautas locales.
® Considera reciclar componentes siempre que sea posible.



Informacidén de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER, por favor consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudaras a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER.

Gracias por tu atencion a la seguridad y uso adecuado.



Guide de Sécurité pour les CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER

Introduction

Merci d'avoir choisi les CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57
MAUSER. Ce produit est congu pour vous aider a couper les douilles a la bonne longueur et & égaliser le bord de la
douille de maniére efficace. Pour garantir une utilisation sre et appropriée de ce produit, veuillez lire et suivre les
directives de sécurité décrites dans ce document.

Directives Générales de Sécurité

Lisez toujours attentivement le manuel du produit avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Utilisez toujours le produit dans un espace bien ventilé.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles prévues.

Si vous rencontrez des problémes lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et consultez le manuel ou
demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le case length gauge est compatible avec la cartouche spécifique que vous utilisez (8 mm
Mauser).

® Utilisez le gauge uniquement avec le Cutter et le Lock Stud appropriés, comme recommandé par le fabricant.

® Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation du
produit.

® Gardez les mains et le corps éloignés des piéces mobiles pendant I'opération.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité et
I'efficacité.

® Rangez le produit dans un endroit sec et sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout dommage ou accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le case length gauge, le Cutter et le Lock Stud.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

2. Utilisation du Case Length Gauge

Insérez la douille dans le gauge, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Fixez le Cutter et le Lock Stud conformément aux instructions du fabricant.

Faites tourner le Cutter pour couper la douille a la longueur désirée.

Retirez la douille du gauge et inspectezla pour vérifier la bonne coupe.

3. Entretien PostUtilisation

®* Nettoyez le case length gauge apres chaque utilisation pour éliminer tout débris ou résidu.
® Rangez le gauge dans son emballage d'origine ou dans un conteneur sir pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute piece endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers, sauf indication contraire des directives locales.
® Pensez a recycler les composants lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou toute assistance concernant les CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant
fournies avec le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience sire et efficace avec vos CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER. Merci de votre
attention a la sécurité et a I'utilisation appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57
MAUSER. Questo prodotto € progettato per aiutarti a rifilare i bossoli alla lunghezza corretta e a quadrarne la bocca
in modo efficace. Per garantire un uso sicuro e corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee
guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi sempre attentamente il manuale del prodotto prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in un‘area ben ventilata.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Se riscontri problemi durante I'uso, fermati immediatamente e consulta il manuale o chiedi assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il calibro di lunghezza del bossolo sia compatibile con la specifica cartuccia che stai utilizzando
(8 mm Mauser).

Utilizza il calibro solo con il Cutter e il Lock Stud appropriati come raccomandato dal produttore.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza adeguato, come occhiali protettivi, durante l'uso del prodotto.
Tieni le mani e il corpo lontani dalle parti in movimento durante l'operazione.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio pud compromettere la sicurezza e l'efficacia.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso per prevenire danni o incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il calibro di lunghezza del bossolo, il Cutter e il Lock Stud.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Utilizzo del Calibro di Lunghezza del Bossolo
Inserisci il bossolo nel calibro, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Attacca il Cutter e il Lock Stud secondo le istruzioni del produttore.

[

[ )

® Ruota il Cutter per rifilare il bossolo alla lunghezza desiderata.

® Rimuovi il bossolo dal calibro e ispezionalo per verificare un corretto riflamento.

3. Cura PostUso

® Pulisci il calibro di lunghezza del bossolo dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conserva il calibro nella sua confezione originale o in un contenitore sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici a meno che non sia specificato dalle linee guida locali.
® Considera il riciclo dei componenti dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION
LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER. Ti ringraziamo per
I'attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
DEUGOSCI LUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor WSKAZNIKOW DEUGOSCI £USKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w przycinaniu tusek do
odpowiedniej diugosci oraz prostowaniu wlotu tuski. Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z wytycznymi dotyczgacymi bezpieczenstwa zawartymi w tym dokumencie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi przed uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nie uzywaj produktu do zadnych celéw innych niz zamierzony.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania, natychmiast przestan uzywac i skonsultuj sie z
instrukcjg lub poszukaj pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wskaznik dtugosci tuski jest kompatybilny z konkretng amunicja, ktérej uzywasz (8 mm
Mauser).

® Uzywaj wskaznika tylko z odpowiednim Cutter i Lock Stud, zgodnie z zaleceniami producenta.
® Zawsze nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z

produktu.

® Trzymaj rece i ciato z dala od ruchomych czesci podczas pracy.
® Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to wpltyngé na bezpieczenstwo i skutecznosé.
® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec uszkodzeniom lub

wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wskaznik dtugosci tuski, Cutter i Lock Stud.
® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

Uzywanie Wskaznika Dtugosci Luski

®* Widz tuske do wskaznika, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Przymocuj Cutter i Lock Stud zgodnie z instrukcjami producenta.
® Obkre¢ Cutter, aby przycigé¢ tuske do pozgdanej diugosci.

* Wyjmij tuske z wskaznika i sprawdz, czy zostata prawidtowo przycieta.

Pielegnacja Po Uzyciu

® QOczys$¢ wskaznik diugosci tuski po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj wskaznik w oryginalnym opakowaniu lub bezpiecznym pojemniku, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, chyba ze wskazujg na to lokalne wytyczne.
® Rozwaz recykling komponentéw, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z WSKAZNIKAMI
DLUGOSCI tUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, pomozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
WSKAZNIKAMI DLUGOSCI £USKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER.
Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie.



Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
8X57 MAUSER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57
MAUSER. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua lyhentdmaan hylsyja oikeaan pituuteen ja tasoittamaan hylsyn
suuaukkoa tehokkaasti. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja asianmukaisen kayton, lue ja noudata tAmén asiakirjan
sisdltamia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue tuoteopas huolellisesti ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttda.

Kéayta tuotetta aina hyvin ilmastoidussa tilassa.

Ala kayta tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Jos kohtaat ongelmia kaytén aikana, lopeta heti ja tarkista opas tai pyyda apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, ettd hylsyn lyhennysmittari on yhteensopiva kayttdmasi patruunan (8 mm Mauser) kanssa.

Kayta mittaria vain valmistajan suosittelemien Cutterin ja Lock Studin kanssa.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, tuotteen kayton aikana.

Pida kadet ja keho liikkuvien osien ulkopuolella kdytén aikana.

Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden ja tehokkuuden.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sité, vaurioiden tai onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien hylsyn lyhennysmittari, Cutter ja Lock Stud.
® Varmista, etta tyétilasi on puhdas ja jarjestetty.

2. Hylsyn lyhennysmittarin kaytt6

Aseta hylsy mittariin varmistaen, etté se on oikein paikallaan.
Kiinnita Cutter ja Lock Stud valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kaanna Cutteria lyhentaaksesi hylsyd haluttuun pituuteen.
Poista hylsy mittarista ja tarkista se oikean lyhennyksen varalta.

3. Kayton jalkeinen huolto

® Puhdista hylsyn lyhennysmittari jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi roskat tai jaannokset.
® Sailyté mittari alkuperdisesséa pakkauksessaan tai turvallisessa astiassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttdkelvottomat osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, ellei paikallisissa ohjeissa toisin mainita.
® Harkitse komponenttien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER tuotteen osalta, viittaa tuotteen mukana
toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HYLSYN
LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER tuotteen kanssa.
Kiitos, etté kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja oikeaan kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER

Introduktion

Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57
MAUSER. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig trimma hylsor till ratt I1angd och kvadrera hylsmunnen

effektivt. FOr att sakerstélla séker och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen las och folj sékerhetsriktlinjerna
som anges i detta dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid produktmanualen noggrant innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fér eventuella skador eller defekter innan anvandning.

Anvand alltid produkten i ett valventilerat omrade.

Anvand inte produkten for ndgot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Om du upplever nagra problem under anvandning, sluta omedelbart och konsultera manualen eller sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att hylslangdsmataren &r kompatibel med den specifika patronen du anvander (8 mm Mauser).
Anvand mataren endast med den lampliga Cutter och Lock Stud som rekommenderas av tillverkaren.
Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon, nar du anvander produkten.

Hall hander och kropp borta fran rérliga delar under drift.

Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten och effektiviteten.
Forvara produkten pa en torr och séker plats nar den inte anvands for att forhindra skador eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive hylslangdsmaétaren, Cutter och Lock Stud.
® Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.

2. Anvédnda hylslangdsmétaren

Satt in hylsan i mataren och se till att den sitter korrekt.

Fast Cutter och Lock Stud enligt tillverkarens instruktioner.

Rotera Cutter for att trimma hylsan till dnskad langd.

Ta bort hylsan fran méataren och inspektera den for korrekt trimning.

3. Efter anvandning

® Rengor hylslangdsmaétaren efter varje anvandning for att ta bort skréap eller rester.
® Forvara méataren i sin ursprungliga forpackning eller en saker behallare for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara delar i enlighet med lokala bestammelser.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall om inte lokala riktlinjer anger det.
* Overvag att atervinna komponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medféljer produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att bidra till en séker och effektiv upplevelse med din CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER. Tack for att du
uppméarksammar sdkerhet och korrekt anvéndning.



Bezpecnostni pokyny pro Méri¢ délky nabojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
8X57 MAUSER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Mé&fic délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57
MAUSER. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl zkratit nabojnice na spravnou délku a srovnat Usti
nabojnice efektivné. Aby bylo zajisténo bezpecné a spravné pouziti tohoto produktu, peclivé si prosim prectéte a
dodrzujte bezpec€nostni pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy si pred pouzitim dikladné& ptecététe navod k produktu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo vady.

Vzdy pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti.

Nepouzivejte produkt k jinym Gcellim, nez k jakym je urcen.

Pokud béhem pouzivani narazite na jakékoli problémy, okamzité pfestarte a konzultujte navod nebo
vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze mefi€ délky nabojnic je kompatibilni se specifickou nabojnici, kterou pouzivate (8 mm Mauser).
Pouzivejte méfi¢ pouze s vhodnym Cutterem a Lock Studem, jak doporu€uje vyrobce.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani produktu.

Drzte ruce a télo mimo pohybuijici se ¢asti béhem provozu.

Nemodifikujte produkt Zadnym zplisobem, protoZe to miZe ohrozit bezpe¢nost a Gc¢innost.

Ukladejte produkt na suchém a bezpecném misté, kdyz jej nepouzivate, aby se predeslo poskozeni nebo

nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Shromézdéte vSechny potfebné nastroje, véetné méfiCe délky ndbojnic, Cutteru a Lock Studu.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a uspofadané.

Vv v

2. Pouziti méfic¢e délky nabojnic

VlozZte nabojnici do méfice, ujistéte se, Ze je spravné usazena.
Pripojte Cutter a Lock Stud podle pokyn( vyrobce.

Otocte Cutterem, abyste zkratili nabojnici na pozadovanou délku.

Odeberte nabojnici z méfiCe a zkontrolujte ji na spravné zkraceni.

3. Udrzba po pouziti

® Po kazdém pouziti vyCistéte méfi¢ délky nabojnic, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.

® Ukladejte méri¢ v plvodnim obalu nebo bezpeéné nadobé, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné ¢asti v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu, pokud to neni uvedeno v mistnich pokynech.
® Zvazte recyklaci komponent(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi pomoc ohledné Méfice délky nabojnic LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené s
produktem.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynti pomUZete zajistit bezpeény a efektivni zazitek s vasim Mé&fi¢em délky
nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 8X57 MAUSER. Dékujeme za vaSi pozornost k
bezpec€nosti a spravnému pouzivani.



